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RO Fierastrau de debitat 
Traducere dupa manualul original

GB Undercut Undercut Mitre Saw   
Translation from original manual

FR Scie à onglets mixtes
Traduction à partir de la notice originale

IT Troncatrice
Traduzione dal libretto d’istruzione originale

FIN Katkaisu- ja Jiriisaha 
Käännös alkuperäisestä käyttöohjeesta

DK Afkorter- eg Geringssav 
Oversættelse fra den originale brugervejledning

CZ Kapovací a pokosová pila
eklad z originálního návodu

SK Skracovacia a pokosová píla
Preklad originálu - Úvod

PL
pilarka tarczowa do ci cia 
poprzecznego (kapówka) i 
uko nego

umaczenie orygina u instrukcji obs ugi
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Slovakia

Len pre štáty EÚ
Elektrické náradie nevyhadzujte do komunálneho 
odpadu!
Podía európskej smernice 2002/96/EG 
o nakladani s použitými elektrickými a 
elektronickými zariadeniami a zodpovedajúcich 
ustanovení právnych predpisov jednotlivých 
krajín sa použité elektrické náradie musí zbierat’ 
oddelene od ostatného odpadu a podrobit’ 
ekologicky šetrnej recyklácii.

Slovenia

Samo za drzave EU
Elektricnega orodja ne odstranjujte s hisnimi 
odpadki!
V skladu z Evropsko direktivo 2002/96/EG 
o odpani elektricni in elektronski opremi in 
z njenim izvajanjem v nacionalni zakonodaji 
je treba elektricna orodja ob koncu nijihove 
zivljenjske dobe loceno zbirati in jih predati v 
postopek okulju prijaznega recikliranja.

España

Sólo para países de la UE
¡No deseche los aparatos eléctricos junto con los 
residuos domésticos!
De conformidad con la Directiva Europea 
2002/96/CE sobre residuos de aparatos eléc-
tricos y electrónicos y su aplicación de acuer-
do con la legislación nacional, las herramientas 
electricas cuya vida útil haya llegado a su fi  n se 
deberán recoger por separado y trasladar a una 
planta de reciclaje que cumpla con las exigen-
cias ecológicas.

Sverige

Gåller endast EU-länder
Elektriska verktyg får inte kastas i hushållsso-
porna!
Enligt direktivet 2002/96/EG som avser äldre 
elektrisk och elektronisk utrustning och dess til-
lämpning enligt nationell lagstiftning ska uttjän-
ta elektriska verktyg sorteras separat och lämnas 
till miljövänlig återvinning.

Nederlands

Allen voor EU-landen
Geef elektrisch gereedschap niet met het huis-
vuil mee!
Volgens de europese richtlijn 2002/96/EG inza-
ke oude elektrische en elektronische apparaten 
en de toepassing daarvan binnen de nationale 
wetgeving, dient gebruikt elektrisch gereedschap 
gescheiden te worden ingezameld en te worden 
afgevoerd naar en recycle bedrijf dat voldoet aan 
de geldende milieu-eisen.

Norge

Kun for EU-land
Kast aldri elektroverktøy i husholdningsavfallet!
I henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om kas-
serte elektriske og elektroniske produkter og 
direktivets iverksettning i nasjonal rett, må elek-
troverktøy som ikke lenger skal brukes, samles 
separat og returneres til et miljøvennlig gjenvin-
ningsanlegg.

Portugal

Apenas para países da UE
Não deite ferramentas eléctricas no lixo domés-
tico!
De acordo cum a directiva europeia 2002/96/CE 
sobre ferramentas eléctricas e electrónicas usa-
das e a transposição para as leis nacionais, as 
ferramentas eléctricas usadas devem ser recolhi-
das em separado e encaminhadas a uma instala-
ção de reciclagem dos materiais ecológica.

Finnland

Koskee vain EU-maita
Älä hävitä sähkötyökalua tavallisen kotitalousjät-
teen mukana!
Vanhoja sähkö- ja elektroniikkalaitteita koskevan 
EU-direktiivin 2002/96/ETY ja sen maakohtais-
ten sovellusten mukaisesti käytetyt sähkötyökalut 
on toimitettava ongelmajätteen keräyspisteeseen 
ja ohjattava ympäristöystävälliseen kierrätyk-
seen.

France

Pour les pays européens uniquement
Ne pas jeter les appareils électriques dans les 
ordures ménagères!
Conformément à la directive européenne 
2002/96/EG relative aux déchets d’équipe-
ments électriques ou électroniques (DEEE), et 
à sa transposition dans la législation nationale, 
les appareils électriques doivent être collectés à 
part et être soumis à une recyclage respectueux 
de l’environnement.

Romania

Ungarn

Csak EU-országok számára
Az elektromos kéziszerszámokat ne dobja a 
háztartási szemétbe!
A használt villamos és elektronikai készülékekról 
szóló 2002/96/EK irányelv és annak a nemzeti 
jogba való átültetése szerint az elhasznált 
elektromos kéziszerszámokat külön kell gyüjteni, 
és környezetbarát módon újra kell hasznositani.

Italia

Solo per Paesi UE
Non gettare le apparecchiature elettriche tra i 
rifi uti domestici!
Secondo la Direttiva Europea 2002/96/CE sui 
rifi uti di apparrecchiature elettriche ed elettroni-
che e la sua attuazione in conformità alle norme 
nazionali, le apparecchiature elettriche esauste 
devono essere raccolte separatamente, al fi  ne di 
essere reimpiegate in modo eco-compatibile.

Hrvatska

Samo za EU-države
Elektri čne alate ne odlažite u kucne otpatke!
Prema Europskoj direktivi 2002/96/EG o 
starim elektriˇcnim i elektroniˇckim strojevima 
i preuzimanju u nacionalno pravo moraju se 
istrošeni elektriˇcni alati sakupljati odvojeno i 
odvesti u pogon za reciklažu.

Czchia

Jen pro státy EU
Elektrické náradi nevyhazujte do komunálniho 
odpadu!
Podle evropské smêrnice 2002/96/EG o naklá-
dání s použitými elecktrickými a elektronickými 
zarizeními a odpovídajícich ustanoveni právnich 
predpisú jednotlivých zemí se použitá elektrická 
náradí musí sbírat oddêlenê od ostatniho odpadu 
a podrobit ekologicky šetrnému recyklování.

Danmark

Kun for EU-lande

I henhold til det europæiske direktiv 2002/96/

produkter og gældende national lovgivning skal 

på en måde, der skåner miljøet mest muligt.

Great Britain

Only for EU countries.
Do not dispose of electric tools together with 
household waste material!
In observance of european directive 2002/96/
EC on wasted electrical and electronic eqipment 
and its implementation in accordance with na-
tional law, electric tools that have reached the 
end of their life must be collected separately and 
returned to an environmentally compatible recy-
cling facility.

Numai pentru tarile membre UE
Nu aruncati masinile electrice in gunoiul menajer!
Conform directivei europene 2002/96/CE pentru  
masini electrice si electronice vechi corelata cu
legislatia locala, masinile electrice se colecteaza 
separat si sunt supuse unui proces ecologic de 
reciclare.
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Stimate client,

Nota:
Conform legislatiei in vigoare fabricantul acestui echipament 
nu raspunde pentru pagubele provocate de echipament si 
nici de deteriorarea acestuia ca urmare a:
 intretinerii necorespunzatoare,
 nerespectarii instructiunilor de utilizare,
 reparatiilor executate de persoane neautorizate 
 montarii si utilizarii de componente si piese de schimb

neoriginale,
 utilizarii necorespunzatoare,
 defectiunilor la instalatia electrica survenite in urma 

nerespectarii normelor in vigoare aplicabile in domeniul
electric.

Va recomandam 
sa cititi intregul manual de utilizare inainte de a monta  
si a pune echipamentul in functiune.

Acest manual va ajuta sa cunoasteti bine echipamentul si 
sa utilizati corespunzator aplicatiile acestuia. 

Manualul de utilizare contine informatii importante despre 
cum sa lucrati in conditii de siguranta, profesional si economic

 

si cum sa evitati pericolele, sa reduceti costurile de reparatii,
sa eliminati timpii morti si sa prelungiti durata de viata a
echipamentului.
Pe langa instructiunile de siguranta din acest manual, 
respectati si normele de protectie locale in vigoare.

 

apropiere de echipament. Introduceti-l intr-un dosar din plastic
pentru a-l proteja de murdarie si umezeala. Instructiunile   

de persoane instruite in domeniu si informate asupra perico-
lelor la care se expun in timpul lucrului. Se va respecta varsta   

 

minima admisa pentru utilizarea acestui echipament.

Pe langa instructiunile de siguranta din acest manual si normele
locale in vigoare, respectati regulile tehnice general acceptate
referitoare la exploatarea acestui tip de echipament.
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Legenda Fig. 1
Maner1 
Buton pornire2 
Batiu3 
Articulatie carcasa / soclu4 
Masa5 
Motor6 
Panza7 
Insertie masa8 
Maneta blocare9 

10 
Protectie mobila panza11 
Sac colector rumegus12 
Menghina13 

sx 8 l

Furnitura

          Fierastrau de debitat
Sac colector rumegus
Suport piesa de lucru

Cheie pentru inlocuirea panzei SW 6
3 suporturi de sprijin

2 perii de carbune
Manual de utilizare

Date tehnice

Dimensiuni L x l x h 
mm 690 x 550 x 440

Masa  ø  mm 385 x 150
Inaltime masa mm 55
Panza ø mm 210/30/2,6/1,6 WZ 24
Turatie 1/min 5000
Viteza de taiere
m/s 55

Rotire masa 2 x 45°
Unghi inclinare 45°
Sanfren dublu
45° x 45° stanga

Pozitii indexate
45°, 30°, 22,5°, 15°, 0°, 

15°, 22,5°, 30°, 45°
Greutate kg 7,7
Dimensiuni taiere in functia de debitare

90°/90° / 120 x 60 mm
90°/45° 80 x 60 mm
45°/90° 120 x 35 mm
45°/45° 80 x 35 mm
Antrenare

Motor V/Hz 220–240/50
Putere absorbita W 1500

Informatii referitoare la nivelul de zgomot
Nivelele de zgomot la aceasta masina in timpul lucrului 
sunt:
Nivel zgomot max. masurat: 94,2 dB(A)
Presiune max. zgomot: 107,2 dB(A)

Avertizare:  Zgomotul va poate afecta sanatatea. Daca 
zgomotul produs de masina depaseste 85 dB (A), 
utilizati antifoane. Daca instalatia electrica este defecta, 
curentul se poate intrerupe la pornirea masinii.
Aceasta poate afecta alte masini electrice (ex. becuri
cu lumina intermitenta). Daca impedanta retelei 
este Zmax < 0,27 ohm, astfel de defectiuni nu trebuie

Fig. 1
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sa apara. (Daca totusi apar, informati distribuitorul).

Instructiuni generale

Instructiuni de siguranta

Atentie in timpul lucrului: pericol de ranire a degetor, 
mainilor si ochilor.
Tineti la distanta copiii de masina conectata la reteaua 
electrica.
In timpul lucrului toate dispozitivele si capacele de 

Operatorul masinii trebuie sa aiba minimum 18 ani. 
Persoanele in curs de scolarizare trebuie sa aiba 
minimum 16 ani, dar pot utiliza masina numai sub
supraveghere.
Nu distrageti atentia persoanelor care lucreaza cu 
aceasta masina.
Mentineti spatiul de lucru al masinii fara rumegus,  
aschii sau deseuri.
Purtati haine stramte. Indepartati bijuteriile, inelele 
sau ceasurile cu bratara.

 
Nu demontati si nu scoateti din uz dispozitivele de 
protectie de pe masina.
Inainte de orice operatie de montaj, reglare, masurare  
sau curatare opriti motorul. Scoateti stecherul din priza 
si asteptati oprirea completa a pieselor in rotatie.
Inainte de orice operatie de depanare opriti masina. 
Scoateti stecherul din priza.

 
nu s-au deteriorat in timpul transportului. Comunicati
imediat furnizorului orice defect. Reclamatiile ulterioare
nu se iau in consideratie.

 
Inainte de punerea in functiune, familiarizati-va cu  
echipamentul , citind acest manual.
Utilizati numai piese originale pentru accesorii, piese de  
uzura sau piese de schimb. Puteti comanda aceste piese 
la distribuitorul. Dvs.
Cand comandati piese de schimb, mentionati codul piesei 
precum si tipul si anul de fabricatie al masinii. 

Pasajele din acest manual, care se refera la siguranta Dvs.,
sunt marcate cu acest simbol:

 

Mentineti toate etichetele de avertizare de siguranta si 
pericol in stare buna si lizibile.

 
cabluri electrice defecte.
Asezati masina sigur, pe o suprafata solida. 
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Montajul, reparatiile si lucrarile de intretinere la 

Toate dispozitivele de protectie si siguranta trebuie 
montate imediat la locurile lor dupa terminarea 
lucrarilor de reparatie si intretinere.
Nu expuneti masina la umezeala si nu o utilizati 

Nu utilizati masina in exterior, daca conditiile generale 
meteo si de mediu nu permit acest lucru (ex.: atmosfera 
exploziva pe timp de furtuna sau ploaie).
Imbracati-va corespunzator: nu purtati maneci lungi, 

piesele in miscare ale masinii.
Utilizati intotdeauna echipament de protectie: 
ochelari de protectie corespunzatori, manusi de marime
corecta, antifoane externe sau interne si, daca este

lung.
Atentie la cablul electric: nu il utilizati niciodata pentru 
a ridica masina si nu trageti de el pentru a scoate
stecherul din priza. Protejati cablul de obiecte ascutite, 
de ulei si de caldura excesiva.
Daca sunt necesare cabluri prelungitoare, utilizati 

Protejati-va impotriva electrocutarii: evitati contactul 
cu obiecte impamantate ca tevi, corpuri de incalzit si
frigidere.

de debitat si sanfrenat
Nu utilizati panze deteriorate sau deformate. 

 
montate.
Inlocuiti insertia de masa cand se uzeaza. 

 
materiale similare.
Utilizati numai panze recomandate de fabricant si care 
corespund standardului EN847-1.

 
exhaustare.
Selectati panzele in functie de materialul pe care  il 
prelucrati.

 
Pentru taierea pieselor lungi utilizati intotdeauna  
suporturi prelungitoare, menghina sau alte dispozitive

Utilizati antifoane. 

AVERTIZARE! Zgomotul poate dauna sanatatii. Daca se 
depaseste nivelul de zgomot admis de 85dB(A), utilizati
obligatoriu antifoane.

Instructiuni suplimentare pentru laser
Lumina laser si raza laser utilizate in acest sistem
corespund clasei 2 cu o putere maxima de 390 mW 
si o lungime de unda de 650 nm. Aceste lasere nu 
prezinta in mod normal pericol optic desi privitul
direct in raza laser poate provoca o orbire momentana.
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Utilizarea corespunzatoare

Avertizare: Nu priviti direct in raza laser, doearece va
puteti expune la pericole. Respectati urmatoarele norme 
de protectie si siguranta:

instructiunilor si recomandarilor fabricantului.

 Indreptati raza laser numai spre piesa de lucru, niciodata
spre o alta persoana sau alt obiect.

 Se interzice orientarea intentionata a razei laser spre
alte persoane. Nu priviti niciodata mai mult de 0,25 s 
in raza laser.

 Asigurati-va ca raza laser este indreptata intotdeauna

zante: lemn sau materiale cu suprafata aspra.

similare nu  sunt adecvate pentru laser, deoarece 
transmite raza laser

inapoi spre utilizator.
 Nu inlocuiti unitatea laser cu o unitate de alt tip.

de un atelier service autorizat.
Atentie: Utilizati numai sculele de reglare si ajustare
si procedeele descrise in acest manual. Nerespectarea
acestor recomandari va poate expune la radiatii 
periculoase.

Masina corespunde prevederilor Directivei CE pentru
masini in vigoare.
 Utilizati masina numai in stare tehnica perfecta, in mod

corespunzator si in siguranta, constienti de pericolele
la care va expuneti si respectand instructiunile din 
manual! Remediati imediat defectiunile care pot afecta 
siguranta (sau apelati la un atelier service autorizat).

 Orice alta utilizare se considera necorepunzatoare.
Fabricantul nu raspunde pentru pagubele rezultate ca
urmare a utilizarii necorespunzatoare; raspunderea ii
revine numai utilizatorului.

 Respectati normele de siguranta, de lucru si de intre-
tinere recomandate de fabricant precum si dimensiunile

 Respectati normele de protectia muncii aplicabile  
 precum si celelalte reguli tehnice de siguranta general 

recunoscute.

de persoane familiarizate cu aceasta si informate cu

adusa masinii exonereaza fabricantul de orice raspundere
pentru pagubele produse.

originale produse de fabricant.
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Alte pericole

 Montajul

 Nu suprasolicitati masina inutil: o apasare prea mare
in timpul lucrului deterioreaza mai repede panza si
determina o scadere a capacitatii de prelucrare si de
precizie a masinii.

 Cand taiati aluminiu sau material plastic, utilizati 

trebuie asezate intotdeauna intre bride.
   Evitati pornirea accidentala a masinii: cand introduceti 

stecherul in priza, intrerupatorul masinii nu trebuie sa

 Utilizati sculele recomandate in acest manual.
Numai astfel puteti obtine performante optime de la 

  

 Mainile nu trebuie sa patrunda in zona de prelucrare
in timpul functionarii masinii. Inainte de a intreprinde
orice operatie, eliberati tasta de pe maner si opriti
masina.

Masina este construita cu tehnologie moderna si in confor- 
mitate cu normele de siguranta recunoscute. Totusi mai
raman o serie de alte pericole.

Pericol de electrocutare daca utilizati cordoane de 
alimentare defecte.

Chiar si dupa luarea tuturor masurilor de siguranta pot
exista si unele pericole mai putin evidente.

 
instructiunile din capitolele “Instructiuni de siguranta”
si “Utilizarea corespunzatoare”, precum si din intregul
manual.

AVERTIZARE! Introduceti stecherul in priza numai dupa ce
ati incheiat toate operatiile de montaj si dupa ce ati citit  si
inteles toate instructiunile de siguranta si exploatare a
masinii. 
Ridicati masina din ambalaj si asezati-o pe bancul de 
lucru.

 bride
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Domeniul de utilizare

Modalitati de utilizare agreate
Masina poate taia:

lemn de esenta moale si tare de provenienta autohtona  
sau exotica, longitudinal si transversal cu adaptarile

materiale sintetice 
aluminiu si aliaje de aluminiu. 

Utilizari interzise
Masina nu poate taia:

materiale feroase, otel sau fonta, si nici orice alte tipuri  
de materiale neprezentate in aceste instructiuni, in
special alimente.
Nu poate debita fara protectie. 

Punerea in functiune

Inainte de punerea in functiune cititi instructiunile de 
siguranta din manual.

INDEPARTAREA AMBALAJULUI
Scoateti cu grija masina din cutia, in care a fost ambalata pe
durata transportului, fara a o deteriora. O puteti utiliza din
nou mai tarziu pentru a transporta masina sau pentru a o
depozita pe o perioada mai lunga de timp.

DEPLASARE

deplasat cu usurinta chiar si de o singura persoana.

TRANSPORT 
Daca trebuie sa transportati masina pe distanta lunga,
asezati-o in ambalajul original, in care a fost livrata; 
atentie: introduceti masina in pozitie corecta (vezi 
sageata de pe cutie). 

a impiedica deplasarea ei in timpul transportului sau
chiar caderea unor piese din cutie.

AMPLASAREA / LOCUL DE MUNCA
Asezati masina pe un banc de lucru sau pe un soclu plat
pentru a asigura  cat mai multa stabilitate.

factori ergonomici; inaltimea ideala a mesei sau soclului

Montarea sacului colector pentru praf 
 Apasati inelul metalic al sacului colector si asezati-l

pe deschiderea de evacuare de pe motor.

 maner.
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este atinsa cand suprafata de sprijin sau suprafata
superioara de lucru este la 90 - 95 cm deasupra podelei.

putin 80 cm spatiu liber de jur imprejur (in toate directiile)

lucrarile de curatare, intretinere si reglare, respectand
in acelasi timp si normele de siguranta.

ATENTIE:  Asezati masina intr-un loc adecvat din punct
de vedere a conditiilor de mediu si de iluminare.
Nu uitati: conditiile generale de mediu in timpul lucrului joaca 
un rol extrem de important in protectia impotriva accidentelor.

CONECTAREA LA RETEAUA ELECTRICA

impamantata corespunzator conform normelor in vigoare 
si daca priza este in stare buna. 
Va reamintim ca instalatia electrica trebuie prevazuta cu 
o protectie magnetotermica pentru a proteja toate 
circuitele de scurtcircuite si supraincarcare.

Selectati protectia corespunzatoare in functie de urmatoarele

NOTA:

circuitul de curent, cand valoarea tensiunii scade sub o
anumita valoare minima si impiedica reluarea automata a
functionarii masinii, cand tensiunea atinge din nou valori

daca in retea a avut loc o scadere brusca de tensiune.

Reglaje

Debitarea
ATENTIE:  Inainte de a efectua oricare din operatiile de 
reglare de mai jos, opriti motorul masinii.

Rotirea mesei (Fig 2)

spre dreapta cu ajutorul mesei turnante. Scala permite
o reglare foarte exacta a unghiului. Unghiurile intre 0° si 

22,5°, 30° .

rotiti agregatul, tinand de manerul (1), pana ajungeti la  

Fig. 2

2

1

13

8
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Desurubati surubul (24) de pe spatele masinii si inclinati
agregatul in pozitia dorita, citind scala. Unghiul se stabileste
cu ajutorul scalei (23) si a indicatorului (25). Strangeti apoi

Instructiuni de lucru

Dupa efectuarea operatiilor descrise mai sus puteti 
incepe prelucrarea propriu zisa. 

ATENTIE:  Tineti tot timpul mainile la distanta de zonele
de lucru si nu incercati in nici un caz sa le atingeti in timpul   
lucrului.

Debitarea (Fig. 4)
Eliberati butonul de blocare (13). 

 
in pozitia cea mai de sus.
Apasati piesa de lucru uniform pe riglele suport (30), 

a panzei.
Cu mana dreapta pe maner (1) apasati maneta de  

Motorul porneste dupa apasarea tastei de pornire (2). 

Aduceti panza incet pe piesa de lucru si taiati, 
apasand moderat.
Ridicati agreagtul in pozitia superioara initiala, pana  

Eliberati manerul (1) pentru a opri motorul. 

Inlocuirea panzei (Fig. 5)
Scoateti stecherul din priza. 
Aduceti agregatul in pozitia “debitat”. 
Deblocati protectia mobila a panzei (11), apasand  
blocajul (9) in timp ce ridicati protectia panzei pana
cand aceasta este complet descoperita.

 Atentie: 
).

 
Scoateti cu grija panza (pericol de ranire in contact cu 
dintii panzei).

 
Respectati directia de rotatie a panzei.

 

Aduceti protectia panzei inapoi in pozitia corecta. 

Fig. 3

23
24

25

Fig. 4

1

9

30

13

2

Fig. 5

3

4
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Conectarea electrica

Motor pentru curent alternativ

Fig. 6

1

Schimbarea bateriilor laserului (Fig. 6)
 Indepartati capacul bateriilor laserului 16. Scoateti

cele 2 baterii.
 Inlocuiti bateriile cu baterii de acelasi tip sau de tip

echivalent. Asigurati-va ca pozitia bateriilor noi 
respecta polaritatea celor vechi.

 Inchideti capacul bateriilor.

Motorul electric este montat si gata de functionare.
Conectarea respecta prevederile in vigoare in domeniul

 .cirtcele
Priza de curent de la locatia utilizatorului si cablul
prelungitor trebuie sa respecte aceleasi norme.  

Instructiuni importante
Motorul suprasolicitat se opreste singur. Dupa o
perioada de racire (de durata variabila) puteti porni
din nou motorul.

Cabluri de alimentare electrica defecte
La cablurile de alimentare electrica apar de multe ori
deteriorari ale izolatiei. Cauzele principale sunt:  
 Puncte de presare, cand cablurile sunt trecute prin 

usi sau ferestre intredeschise.
 

desfasurate corespunzator. 
 Puncte de taiere, cand se trece cu masina peste cabluri.

 Deteriorarea izolatiei prin smulgere din priza din
perete.  

 Rupturi datorate imbatranirii izolatiei.

  V
 Cablurile prelungitoare de pana la 25 m lungime trebuie

sa aiba o sectiune transversala de 1,5 mm2. 

 

Nu utilizati astfel de cordoane de alimentare defecte;
datorita deteriorarii izolatiei acestea va pun viata in pericol.

alimentare nu este conectat la retea.

Cordoanele de alimentare trebuie sa respecte normele
in vigoare in domeniul electric. Utilizati numai cabluri

imprimat obligatoriu pe acesta.

Daca doriti  informatii suplimentare mentionati urmatoarele:
Fabricantul motorului 
Tipul motorului (curent alternativ sau continuu) 

 
 

 domeniu.
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Accesorii

ASPIRATIA RUMEGUSULUI
Fierastraul de debitat este dotat cu un stut de aspiratie
la care se poate conecta o instalatie de exhaustare. 
Optional se poate utiliza si un sac colector pentru rumegus.

pe stutul de aspiratie. Goliti periodic sacul sau recipientul 

Intretinerea

Apelati la un service autorizat si agreat de fabricant pentru 
lucrarile de intretinere extraordinara sau reparatii in garantie 
si post-garantie.

Inainte de orice operatie de intretinere, curatare si 
 depanare opriti motorul si scoateti stecherul din 
priza.
Dupa terminarea operatiilor de reparatie sau intretinere 
montati imediat la loc toate dispozitivele de protectie si
siguranta.

INTRETINEREA NORMALA

capitol.

Fierastraul de debitat nu trebuie uns deoarece taie
numai suprafete uscate (inclusiv aluminiu si aliaje 
usoare); toate organele mobile ale masinii au ungere 
automata.

In timpul operatiilor de intretinere utilizati intotdeauna
echipament de protectie (ochelari de protectie si
manusi).

Indepartati periodic rumegusul, curatand in acelasi timp 
zona de taiere si suprafetele de sprijin.

Se recomanda utilizarea unui aspirator sau a unei pensule.

ATENTIE: Nu utilizati aer comprimat!

panzei sau, daca este cazul, inlocuiti panza.
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ATELIER SERVICE

SUSPENDAREA ACTIVITATII MASINII

predata la un centru de colectare a deseurilor industriale.

Declaratia de conformitate CE

Woodster GmbH,  Günzburger Str. 69, D-89335 
Ichenhausen declara ca echipamentul denumit mai jos corespunde
cerintelor relevante de siguranta si sanatate din directivele CE 

si versiunea introdusa pe piata.

fara consimtamantul fabricantului.

Denumirea masinii:
Fierastrau de debitat si sanfrenat

Model:
sx 8 l , Art.-Nr. 3901105000

Directive CE relevante:
Directiva CE pentru masini 2006/42/CE,
Directiva CE pentru joasa tensiune 2006/95/CE,
Directiva CE-EMC  2004/108/CE.

Standarde europene armonizate aplicate:
EN 61029-1/A12:2003, EN 61029_1A, EN 55014-1/A2:2002, EN 61000-
3-3/A2:2005, EN 610003-3/A2:2005, EN 61000-3-11:2000, EN 55014-
2/A1:2001, EN 61029-2-9:2002

TÜV Süd Produkt Service GmbH
Zertifi zierstelle
Riedlerstraße 65
D–80339 München

Supus omologarii:

Loc, Data: 
Ichenhausen, 01.12.2009 

Semnatura:
T. Honigmann, Director executiv

Apelati la un service autorizat si agreat de fabricant pentru 
lucrarile de intretinere extraordinara sau reparatii in garantie 
si post-garantie.
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